申請日Araw ng Pag-aaplay　 　年Taon［令和Reiwa 　 年 Taon ］　月Buwan　 日Araw  タガログ語
●●教育委員会　御中  ●●city Board of Education 御中
③外国人児童生徒の就学願

APPLICATION FORM PARA SA DAYUHAN NA ESTUDYANTENG NAIS PUMASOK SA PAARALAN

　下記の者、●●立学校への就学を希望します。
Ang estudyante na sumusunod ay nais pumasok sa paaralan ng ●● city.
	児
童
生
徒

	氏       名

Pangalan
	

	
	生年月日
Kaarawan
	　　　　年 Taon［平成Heisei  　　年 Taon］

　　　月 Buwan   　　日 Araw 生まれ 
	入国日
Araw pumasok
sa Japan
	

	
	性　別
Kasarian
	男　・　女
M  ・  F
	国　　籍
Nasyonalidad
	

	
	日本語理解度
Level ng pag-uunawa ng salitang hapon
	　Ａ（日本語の授業に支障なし）
Naiintindihan ang lahat sa klase sa Japan
Ｃ（日本語での授業に配慮が必要である）
Kailangan ng suporta sa klase
	　Ｂ（日本語での授業をかなり理解できる）
Medyo naiintindihan
　Ｄ（日本語での授業を理解できない）
Hindi naiintindihan



	保
護
者


	氏　名
Pangalan
	
	本人との続柄
Relasyon sa estudyante
	

	
	自宅住所
Address
	

	
	電話番号
Telephone Number
	父親（Ama）　　（　　　　）　　　－　　　　　
母親（Ina） 　　（　　　　）　　　－　　　　　

	
	勤務先
Pangalan ng Trabahuan
	父親（Ama）
母親（Ina）

	
	勤　務　先
Contact Number
電話番号
ng Trabahuan
	父親（Ama）　　　（　　　　）　　　－　　　　　
母親（Ina）　   　（　　　　）　　　－　　　　　

	
	緊急連絡先
Emergency Contact number
＊確実に連絡の取れる方
	お名前（間柄）
Pangalan(Relasyon)
	

	
	
	電話番号
Contact Number
	

	
	日本語理解度
Level ng pag-uunawa ng salitang hapon
	　Ａ（日常会話の支障なし）
Naiintindihan ang halos lahat
　Ｃ（簡単な挨拶はできる）
Makapagsalita ng simpleng hapon
	　Ｂ（日常会話がかなりできる）
Medyo naiintindihan
Ｄ（あまり理解できない）
Hindi masyadong naiintindihan


　　　　　　保護者署名 Signature　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
	教育委員会

記　入　欄
	就学学校名及び学年
	●●立（　　　　　　）学校　（　　　）年

	
	就学開始年月日
	令和　　　年　　　月　　　日（転入・編入）


Estudyantee











Magulang








